Medeklinkers van het Nederlands

Tabulka: Nizozemské konsonanty

Bilabialy | Labio- | Pre- Post- Palataly | Uvulary Velary Glotaly
dentily | alveolary | alveolary

- + - + | - + - + - |+ - + - + - +
Explozivy [p] | [b] [t | [d] |I[c] (K]
Nazaly [m] [n] [n] [n]
Frikativy M |6 [ |00 | [] X |V [A]
Afrikaty
Vibranty [c] [R]
Aproximanty [w] [v] [i]
Lateralni (1] (1]
aproximanty

Tabulka: Ceské konsonanty

Bilabialy | Labio- Pre- Post- Palataly U- | Velary Glo-
dentaly alveolary alveolary Vu- taly
lary
- + - + - + - + - + -+ - + -+
Explozivy [p] | [b] [t | [d [c] | D] [kl |9l
Nazaly [m] [n] [n] [n]
Afrikdty 1
[ts] | [dz] | [t]] | [ds]
Frikativy (1| vV | [s] | [z |1 |I3] X1 | [yl (6]
Vibranty [r]
[r]
Aproximanty (]
Lateralni [
aproximanty

zdroj: Disertacni prace M. Kostelecka

A) De uitspraak van de fricatieven

Nizozemstina ma zn¢lé a neznélé frikativy. Ve vyslovnosti nekterych frikativ je rozdil mezi
nizozemstinou a ¢estinou, ale také mezi Nizozemskou ( NL) a Belgickou nizozemstinou (BE).

1. znélé frikativy [Vv], [z], [y] — v NL se neutralizuje znélostni rozdil na zacatku slov,
v BE ziistava

2. znélé a neznélé frikativy [y] a [x] a [X] — v BE mame mékké - [y] (zachte g) v NL
mame tvrdé - [x] (harde g)


http://cs.wikipedia.org/wiki/Alveol%C3%A1rn%C3%AD_verberanta

3. CZ: jasné rozliSeni zn¢lé a neznélé hlasky
1) De uitspraak van de [f] en [v] en [w]
Hlaska f ve slovech — fee, file, hof, tafel
Hlaska v ve slovech — varken, even, vraag

Hlaska w ve slovech — water, waar, twintig,

Nizozemstina x vlamstina: vyslovnost na zacatku slova

NL: hlasky f,v,w = >[f], [f], [v]
VL: hlasky f,v,w = >[f], [v], [w]

1) Luister en zeg na:

fee fort fijn fiets
fout feest fooi feit

tafel café plafond juffrouw
vaas vaar vaart val

vals vast vee vet
avond Eva blijven geven
graven geval bivak brieven
waar wacht warm week
was web wat werk
wind Wim wit wat
kwaad kwak kwast kwestie
twaalf twee twist zwart
afwachten omweg talfelwijn noordenwind

2) Discriminatieoefeningen

faal vaal Waal
fier vier wier
fort vort word

fat vat wat
fel vel wel
fee vee  wee

2) De knorrende klanken van het Nederlands

[v] graag,vegen, Gouda, begrijpen — stemhebbend/znélé
[x] lach, prachtig, slaperig, Mechelen — stemloos/neznélé

- Nederlands- Nederlands — ,,harde* — ch — neznélé postvelarni ¢i uvulari frikativa,
Rozdil mezi znélou a neznélou frikativou, tedy mezi [y] a [X] V severni nizozemstiné
prakticky neexistuje

- Belgisch-Nederlands — ,,zachte — ch — (post) palatalni frikativa, rozdil ve znélosti
zustava zachovan

- CZ —neznéla velarni frikativa — chaos, chleba - ale!: abych byl — miiZe dat znélou
realizaci podobnou nizozemskému ,, harde** ch - [ablybil]
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Tip k nacviku vyslovnosti: — piedstavte si, Ze si chcete odkaslat jako kufaci, tedy ,,zachr¢ite
o ¢ipek v krku.

1) Lees de onderstaande zinnen voor:

a) Waar kom je vandaan? Uit Gelderland. En jij? Uit Gent.

b) Waar ga je naartoe? Naar Gouda, ik ga Goudse kaas kopen.
c) Goh, ik ben mijn huiswerk vergeten, getverderrie.

d) Is het echt gratis? Goh, geef mij dan gauw een pilsje.

e) Geert is een geweldig gekke taalkundige.

f) Ik wil geen grote chaos in de nachttrein naar Scheveningen.

Gedicht Erik van OS - gedicht

De pinguin en de papegaai

i Da\g papegaai, zei de bingu;tt\ / ’

Dag pépegaai zei de papegaai.

Nee, zei de pmgu‘m. jij moet dag pmgum zeggen

> Nee, ze/ de papegaai, m moe\t dag ngum z}gen;\

E ‘Nee, zei de pmgu,gn |k ben een\pmgum
Nee. :iél ¢e papegaan ik ben’een punéuln:

= JI) bent/een papeg i, zei de pmgn’l’r\

Jij bent een papega%n, zei de papega@n.
-\
o ‘\I

\

Stomme pap‘egaat. zei de ph\gum

/

e
Stomme pinguin, zei de | gaal



zdroj: https://www.google.com/search?g=de+pinguin+en+de+papegaai&tbm=isch&source=iu&ictx=1&fir=Hj4-
AYc8jB4gHM%253A%252CyS2BipcPy_wVVM%252C_&usg=__2magha73g70UnZ27a0q064aEoV0%3D&sa=X&ved=0ahUK
EwiDlePL6eHaAhVN6aQKHdA0JBYKQIQEIQzACH#imgrc=Hj4-AYc8jB4qHM:

3) De uitspraak van de [g] — Sink Mr. Stink?

Charakteristika: velarni nazala

Ve slovech: koningin, koning, engel, bang, zang, zingen

Tedy: kombinace hlasek n+g se ve vétsing piipadu vyslovuje jako velarni nasalni frikativa [n]
Pozor! Na konci slov nesmi byt slySet k! a uprostied slov musi byt slySet pouze jeden segment
ato N, nikoliv n+g!

A pozor na tuto kombinaci i v AJ! (People are talking about that. Think before you say such a
thing!)

Artikulace: Celistni thel neni velky, hrot jazyka spo¢iva na spodni &elisti, miiZe se opirat o

spodni fezéky, je nenapjaty. Kofen jazyka tvoii zaveér v zadni ¢asti mekkého patra, vzduch
unikd nosem. Rty jsou nezaokrouhlené.
CZ: vznika pouze asimilaci mista artikulace pted [K] ve slovech jako bingo, banka, Hanka,

branka

Oefening 1:

a) Ik ben bang.

b) 1k ben bang voor de hond.

c) Bange jongens.

d) Hij is jong. Hij is een jonge jongen. Hij is een jong ding.

e) Ik heb honger. 1k ben een hongerige dame.

) Nee, ik ben een engel. Omdat ik Engels spreek. En zing.

g) De koning en de koningin gingen helaas pindakaas dood.

h) Hij komt uit Hongarije, hij is een Hongaarse zanger maar heeft een woning in Brussel.
i) Zit zij op de bank te zingen? Nee, ze drinkt een koffie en het dringt niet tot haar door dat we
naar haar staren.

Oefening 2: Discriminatieoefening Herhaling tweeklanken:

bang — ban (ban - zékaz)

zin — zing Herman de Conick:

hang — Han

eng—en Zoals dit eiland van de meeuwen

is en de meeuwen van hun krijsen
en hun Kkrijsen van de wind
en de wind van niemand,

zo is dit eiland van de meeuwen
en de meeuwen van hun Krijsen
en hun krijsen van de wind

en de wind van niemand.



Oefening 3 — Tongtwisters:

a) De bange lange slangen glijden langzaam weg. Dingdong rinkelt de donkere bel.
Tingeling klinken de oranje ringetjes.
b) bank — bang — pang — lang — long — lonk — link — vink — ving - vang - vangt

4) De uitspraak van verkleinwoorden/diminutieven: - altijd het - woorden
Charakteristika: hlasky vznikajici palatalizaci [S], [z], [t], a [n] + [j]
prikaldy: huis + je boom + pje woning = woninkje kind + je bell + etje plek + je zaal + tje
Vlaamse variante: - ke, -ske boekske, meiske, pilske/pintje, stukske

- Palatalizované hlasky, vyslovnost je meékéi nez v Cesting - Ceské posta x meisje  tatka x
patatie  mnamka x oranje

[1 sj — meisje, wasje, Basje, pilsje, ananasje, mesje, visje, Tsjechisch, alsjeblieft, sjaal, huisje
[c] tj — kwartje, hondje, engeltje, schatje, patatje, badje, eendje, petje, pee tje, bee tje, cafétje,
liedje, mondje, kindje, feestje

[n] nj — oranje, kanjer, Anja

[3] 9/j — jury, jacquet, garage

[n] nj — oranje, kanjer, Anja

Kj — pinkje, pj - filmpje, boompje
5) De uitspraak van de combinatie: ,,sch* sch — school, schip, schrijven, schoenen,
schilderij, Scheveningen - [f] — geen [sy]!!! -isch — Tsjechisch, energisch, kritisch,
historisch - [is]
6) Vibranty
1. nizozemstina ma mnoho variant hlasky [r]. Existuji dvé zakladni realizace fonému /r/

Vv soucasné standardni nizozemstin€. Prvni realizaci je tzv. tongpunt — [r], tedy
alveolarni - [r] a druhou variantou je huig — [R], tedy uvuldrni — [R].

Belgie Nizozemsko
Konsonant [r] 1. Alveolarni vibranta 1. Alveolarni vibranta

2. Uvularni vibranta 2. Uvularni vibranta

3. Alveolarni frikativni 3. Uvulérni aproximanta

vibranta 4. Uvularni frikativa

4. Uvularni frikativa 5. Alveolarni frikativni vibranta

5. Uvularni aproximanta 6. Alveolarni aproximanta

6. Alveolarni aproximanta | 7. Veldrni aproximanta

7. Nulova realizace hlasky | 8. Alveolarni verberanta

[r] 9. Retroflexni verberanta, tzv.
Gooise-r, vliv Poldernederlands
10. Glotalni frikativa




7) Lateralni aproximanta

Nizozemska hlaska [I] ma dvé zakladni realizace: [l] jako (pre)alveolarni lateralni
aproximantu realizovanou pied vokaly a [l] velarni aproximantu realizovanou pred
konsonantem ¢i pied pauzou. Hovoifime o tzv. mékkém a tvrdém |

ptiklady: leven, leren, spelen, melk, wolk, tulpenbollen, Haarlem, Delft, steel, stel

Extra oefeningen:

Amsterdam, Rotterdam, Utrecht, Den Haag of “s-Gravenhage, Haarlem, Naarden, Hilversum,
Arnhem, Groningen, Friesland, IJmuiden, Vlissingen, Eindhoven, Brabant, Limburg, Belgig,
Antwerpen, Gent, Brugge, Leuven, Zuid-Holland, Sluis, Luik, Turnhout, Venlo, Tsjechi¢ of
Tsjechische Republiek, Slowakije, Oostenrijk, Duitsland, Hongarije, Zwitserland,
Denemarken, Zweden, Noorwegen, Europa, V.S. of Amerika, Brussel, Maastricht, Zeeland,
Zeebrugge, Texel, IJsselmeer, Almelo, Hengelo, Almere, Apeldoorn, Amersfoort,
Roosendaal, Nieuwegein, Gouda, Veenendaal, Ede, De Glind



